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maitriser
contribue
communication
intégration

ministére des Affaires étrangéres

ingénieurs
dipléme
étude

j'ai développé
série

est adaptée
contenus
fautes d'orthographe
nature

partie
vacances
séjournons
moshav

forét
branches
balcon
plantes en pot
froncs

coeurs

fieches
couples
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“"When | was a soldier, | asked
for an assignment as an
educator and taught adults
how to read, write, and even
converse in Hebrew"

« Lorsque 'étais soldate,

j'ai demandé & étre
enseignante-soldate et j'ai
enseigné & des adultes & lire
et a écrire, et également &
s'exprimer en hébreu »
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IVRIT readers who are
interested in publishing
the story of their experience
with the Hebrew language
are invited to email if -
in Hebrew, English or French,
to ivrit@jpost.com

Les lecteurs d'IVRIT intéressés
& publier leur histoire,
si celle-ci est liée
alalangue hébraique,
sont invités a I'envoyer,
en hébreu, anglais ou
en frangdis, & l'adresse mail :
ivrit@jpost.com

+972-50-5706941:T1 | contact@succeedinhebrew.com | www. succeedinhebrew.com
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Le premier jour du mois hébraique
selon le calendrier grégorien

Le mois hébraique

10.9.18 YN
10.10.18 NN
9.11.18 1902
9.12.18 nap
7.1.19 WY
6.2.19 : NITN
8.3.19 TN
6.4.19 101
6.5.19 M
4.6.19 o
4.7.19 112))
2.8.19 an
1.9.19 919N
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kilometre

Abréviations et acronymes utiles

Organisation des Nations Unies
Etats-Unis
hopital
école
gramme
salut
député
hors d’Israél
téléphone
Jérusalem
avant I'ere commune
metre
metre carré
Maguen David Adom
samedi soir
Directeur général
TVA
centimétre
page
avocat
Armée de Défense d'Israél

kilogramme
kilométre
caisse de maladie

carré

kilometre par heure
Tel-Aviv

UN — United Nations
US — United States
hospital
school
gr.— gram
send regards
MK = Member of Knesset
outside of Israel
telephone
Jerusalem
BCE - before common era
meter
square meter
MDA - Magen David Adom
Saturday night
CEO
VAT - value added tax
cm. — centfimeter
page
lawyer
IDF — Israel Defense Forces
kg. — kilogram
km. — kilometer
health fund
square kilometer
kmh — kilometer per hour
Tel Aviv
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Nos régles de franscription
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